O Romotop

Technicky list Romotop BARACCA 11 keramika - kachlovy akumula¢ni krb

Romotop technical sheet BARACCA 11 ceramic - tiled accumulation fireplace

Technisches Datenblatt Romotop BARACCA 11 Keramik - gekachelter Speicher-Kamin

Obj.kéd / Order code / Bestellkode

BARXDFZN 11

Spinéna legislativa | Meets requirement limit values for | Priifungen

EN 13 240 (

EN 16 510 ]

15a B-VG 2015 (]

DIN plus (

BImSch V 2 (]

Flamme Verte 7*

Aria Pulita 4%

Vlastnosti pfi provozu | Features during operation | Leistungseigenschaften

Ecodesign (Sezdénni energetickd Ucinnost vytapéni) | Ecodesign % 75,6

(Seasonal energy efficiency of heating) | Ecodesign (Raumheizungs-

Jahresnutzungsgrad)

Index energetické ucinnosti (EEI) | Energy efficiency index (EEI) | 114,1

Energieeffizienzindex (EEI)

Energeticky Stitek | Energy Label | Energieeffizienzklasse A+

Typ paliva | Fuel | Verwendeter Brennstoff Kusové

drevo/Scheitholz/Piece

wood

Délka paliva | Length of fuel | Ausmal des Brennstoff mm 180-350

Primérna spotreba paliva | Average wood consumption | kg/h 1,67

Durchschnittlicher Brennstoffverbrauch

Povolend davka paliva | Allowed wood batch | Maximal kg/h 2,3

Brennstoffverbrauch

Mnozstvi spalovaciho vzduchu | Combustion air requirement | m3/h 21,2

Verbrennungsluftbedarf

Jmenovité hodnoty | General data | Nennwertes

Jmenovity vykon | Nominal heat output | Nennwarmeleistung kw 5,9

Regulovatelny vykon | Reg.output | Reg.Gesamtleistung kw 3,0-7,7

U¢innost | Efficiency | Wirkungsgrad % 85,6

Hmotnostni prdtok suchych spalin pro vypocet spalinové cesty | Dry g/s 7,5

flue gases mass flow to calculate the flue path | Massendurchfluss

von trockenen Abgasen den Schornsteinpfad berechnen

Primérna teplota spalin | Mean flue gas temperature | °C 192

Durchschnittliche Abgastemperatur

Primérna teplota spalin za hrdlem | Mean flue gas temperature after °C 219

throat | Durchschnittliche Rauchgastemperatur nach dem Hals

Provozni tah | Flue draught | Férderdruck Pa 12

Prach - 02=13% | Dust - 02=13% | Staub - 02=13% mg/Nm?3 26

CO - 02=13% mg/Nm?3 960

CO2 % 9,32

OGC - 02=13% mg/Nm3 40

NOXx - 02=13% mg/Nm?3 91
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Rozméry a hmotnost | Dimensions and weights | MaBRe & Gewicht

Rozmeéry (vyska x Sirka x hloubka) | Dimensions (Height x Width x mm 1462 x 854 x 525
Depth) | MaRe (H6he x Breite x Tiefe)

Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu | Connection height for rear mm 1352
(side) installation | Anschlusshéhe (seitlichen) hinten

Primér kourovodu | Flue gas connector diameter | mm 150
Rauchrohrdurchmesser

Primér kourového hrdla | Flue socket diameter | Abgasstutzen mm 150
Primér centrainiho privodu vzduchu (CPV) | External air intake (EAI) | mm 125
Zentralluftzufuhr (ZLZ)

Hmotnost | Weight | Gewicht kg 291
Rozméry spalovaci komory (vySka x Sitka x hloubka) | Dimensions of mm 340 x 506 x 210

the combustion chamber (Height x Width x Depth) | MaRe Feuerraum
(Hohe x Breite x Tiefe)

Bezpecnostni vzdalenost od hoflavych materiald (zadni x ¢elni x mm 100/1200/300/---/750
bocni x bo¢ni se sklem x od stropu) Safe distance from flammable
materials (Back x Front x Side x Side with glass x From the ceiling)
Sicherheitsabstand von brennbaren Werkstoffen (Hinterwand x
Frontwand x Seitenwande x Seite mit Glas x Von der Decke)
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Litinovy odvod koure / Cast iron spigot / Der gusseiserne Rauchabgong

Centralni privod vzduchuy / Central air inlet / Zentralluftzufuhr

Primarni o sekundarni vzduch / Primary and secondary air / Primdrluft und Sekunddrlufft
Volna plocha proskleni / Free qlass area / Freie Glassichtflache
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